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Varovani

e VAROVANI TYKAJICi SE FILTRU PRO ODBER VZORKU: Mini ID obsahuje
unikatni filtr navrzeny tak, aby vyznamné snizil pravdépodobnost znecisténi oleje.
Vyménte mosazny olejovy filtr zafizeni IHNED PO DETEKCI OLEJE V HADICCE
PRO ODBER VZORKU. NedodrZovani spravné udrzby a vymény olejového filtru
mUze zpUsobit vazné poskozeni.

e VAROVANI TYKAJICi SE ZAVEDENi PRISTROJE: Zafizeni vyzaduje spojeni
dodavané hadiéky pristroje a SPODNi CASTI NEBO PAROVE SPOJKY lahve pro
chladivo nebo automobilového klimatizagniho systému. NEZKOUSEJTE do zafizeni
zavadét plyn nebo vzorek s vysokym obsahem oleje. NEPRIPOJUJTE hadicku ke
HORNI STRANE nebo ke spojce TEKUTINY! Kapalné vzorky nebo vzorky s vysokym
obsahem oleje mohou vazné poskodit zafizeni, na coz se nebude vztahovat zarucni
oprava.



Obecné pripominky

e VZDY bé&hem prace s chladivy noste ochranné bryle a chrarite si pokozku. Vychazejici pary
predstavuji nebezpedi zamrznuti.

e VZDY pied pfipojenim jednotky ke klimatizaci vypnéte motor nebo kompresor vozidla.

o VZDY pred kazdym pouzitim je tfeba zkontrolovat hadi¢ku pFistroje. Pokud je hadi¢ka
4 popraskana, roztfepena, ucpana nebo znecisténé olejem, vyménte ji.

e chladici pary vychazejici z hadicky NESMERUJTE smérem k pokoZce.

e POZOR - Neprovadéjte test ani test tésnosti R-1234yf servisniho zafizeni nebo
automobilovych klimatizaénich systém( pomoci stlaéeného vzduchu. Nékteré smési
vzduchu a R-1234yf mohou byt za zvySeného tlaku hoflavé. Takové smési mohou v
pfipadé vzplanuti zpUsobit zranéni nebo poskozeni zafizeni. Dalsi informace o
bezpecnosti a ochrané zdravi Ize ziskat od vyrobcl chladicich zafizeni.

zpUsobit jejich ztratu.

analyzator VZDY umistéte na plochy a pevny povrch.
Pro snizeni rizika Urazu elektrickym proudem pfistroj nerozebirejte a nepouzivejte na
mokrych nebo vlhkych mistech.

e VYHNETE SE vdechovani chladiva, pary nebo mlhy. Mze zpGsobit podrazdéni o&i, nosu
a krku. V pfipadé, ze se néjaka latka nahodou uvolni, okamzité vyvétrejte pracovisté. Pro
odstranéni R-1234yf z klimatizacniho systému pouzijte certifikované servisni zafizeni,
které vyhovuje normé SAE J2843 nebo SAE J2851. Dalsi informace o ochrané zdravi a

bezpecnosti Ize ziskat od vyrobcl chladicich a zvlhéovacich systému.

e NEPOUZIVEJTE jinou hadi¢ku, nez je ta dodavana se zafizenim. PouZiti jinych typt
hadi¢ek zpusobi chyby v analyze chladiva a kalibraci zafizeni.

e VZDY je tfeba se uijistit, zda zkusebni chladivo neobsahuje nebo nevyluduje velké mnozstvi
oleje nebo kapalin.

e POZOR - P¥istroj by mél byt provozovan kvalifikovanym personalem.

e NIKDY do pfistroje nedavejte zadny vzorek s tlakem vy$Sim nez 300 psi.

e NIKDY béhem pouzivani neblokujte pfivod vzduchu, vystupni otvor nebo ventilani otvory
krytu pfistroje.

e POZOR - Analyzator nepouzivejte v hoflavém prostredi.



VITEJTE

Dékujeme za zakoupeni analyzatoru chladiva MINI ID R1234yf.

MIDI ID je nejuspornéjSi analyzator chladiva uréeny k analyze Cistoty automobilového chladiciho
plynu R-1234yf. Ma mnoho uZivatelsky pfivétivych funkci, které budou popsany v této pfirucce.
Doporuc€ujeme, aby si vSichni zaméstnanci, ktefi tento pfistroj pouzivaji, pfeCetli manual, aby se
seznamili s jeho spravnym fungovanim.

Pro ziskani dalSich informaci tykajicich se pouziti, provozu a nahradnich dill se obratte na
zakaznicky servis Magneti Marelli Aftermarket Sp. z 0.0. Mate-li jakékoli dotazy nebo pfipominky,
kontaktujte nas.
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POPIS PRODUKTU
1.1 Obecné informace

Analyzator chladiva T-Line Mini ID zajiStuje snadny a pfesny zpUsob, jak zjistit, zda ma
chladivo R-1234yf v automobilovych klimatizacnich systémech spravnou Cistotu. Pfistroj
pouziva techniku infraCervené absorpce bez rozptylu (NDIR) k uréeni hmotnosti koncentrace
chladiva R134a, R22, stejné jako uhli€itanu a vzduchu.

Pro eliminaci lidské chyby zafizeni automaticky urci Cistotu chladiva pro R-1234yf.

Zafizeni je dodavano jako komplet s hadi¢kou pro odbér vzorkd R-1234yf, napajeci Sadrou
VDC a potfebnou hydraulikou v robustni, pfenosné jednotce.

T-Line Mini ID je ekonomické zafizeni slouzici k ur€eni indikatoru Cistoty R-1234yf “PASS”
(DOBRY) nebo ,FAIL” (SPATNY). Ukaze také nadmérné mnozstvi nezkondenzovaného
plynu (vzduchu), ktery se v systému nachazi. Nadmérny ,vzduch” zpusobi nespravny provoz
chladiciho systému, coz Ize snadno vylepSit prostym ziskanim chladiciho média, vypusténi
systému a opétovnym nabitim. Mini ID pouziva pro Cisténi zafizeni jednoduSe ovladatelnou
ru¢ni pumpicku pro ¢Cisténi chladiva z bunky slouzici k odbéru vzorkd za ucelem kalibrace
zafizeni. LED diody uZivateli poskytuji snadno srozumitelné indikatory stavu. Blikajici LED diody
indikuji akci ze strany uZivatele, zatimco trvale svitici kontrolky indikuji, Ze ukol provadi jednotka.

Unikatni mosazny filtr, umistény mezi rovnou spojkou a hadi¢kou pro odbér vzorku,
poskytuje vynikajici ochranu pfed zneciSténim oleje skrze zastaveni oleje na spojce a
zabranénim jeho vniknuti do zafizeni. Pokud jednotka nadale uvadi nadmérné mnozstvi
vzduchu, znamena to, ze byl filtr olej poSkozen a je tfeba ho vymeénit.



2 CASTI PRODUKTU

Zakladni modul Spojka s filtrem

Kalibra¢ni nadobka Svorky k baterii



NAVOD K OBSLUZE

POZOR: Vypnéte vozidlo a nechte jej 3 minuty vypnuté.

1)
2)
3)

4)
5)
6)
7)

8)

9)

10)

Pfipojte napajeci kabel k elektrické zasuvce ve spodni ¢asti pfistroje.

Pfipojte napdjeci svorky k 12 VDS baterii. Dbejte na spravnou polaritu.

LED diody se rozsviti, potom stisknéte tlacitko “NEXT" (DALE) pro zahajeni ,WARM
UP” (NAHRIVANI).

Po cca 90 sekundach zac¢ne blikat kontrolka “CALIBRATING” (KALIBRACE).
5xkrat pevné stladte kalibradni nadobu a stisknéte tlagitko “NEXT” (DALE).
Dioda “CALIBRATING” (KALIBRACE) bude svitit asi 60 sekund.

Kdyz zaé&ne blikat kontrolka “Analyzing” (ANALYZA), pfipojte hadicku ke

spodni spojce servisniho vozidla a nasledné stisknéte tlaCitko “NEXT”

(DALE).

Dioda “Analyzing” (ANALYZA) bude svitit asi 45 sekund, zatimco bude probihat
test.

Dioda “PASS”/’FAIL” (DOBRY/SPATNY) pak zobrazi vysledky testu (viz Vysledky
testu).

Odpojte zku$ebni hadiéku od vozidla a stisknéte tlagitko “NEXT” (DALE) a 5xkrat
pevné stlac¢te kalibra¢ni nadobu. Odpojte napajeni a zafizeni umistéte tam, kde
bylo ulozeno.

VYSLEDKY TESTU

1) Na konci analyzy se rozsviti dioda “PASS” (DOBRY) lub “FAIL” (SPATNY).

a)

b)

c)

Dioda “PASS” (DOBRY) oznaduje, Ze testované chladivo obsahuje 95% nebo vice
R-1234yf a je vhodné k vyuziti.

Dioda “FAIL” (SPATNY) oznaduje, Ze testovaci latka obsahuje méné nez 95% R-
1234yf a Ze by neméla byt odebirana bez specialniho vybaveni.

Dioda “EXCESS AIR” (PREBYTEK VZDUCHU) sviti spole¢né s diodou “PASS”
(DOBRY) nebo “FAIL” (SPATNY),vpokud pfistroj zjisti, zda je pfitomno zna¢né
mnozstvi vzduchu. (Viz: Pomoc / ReSeni probléma).



POMOC / RESENi PROBLEMU

5.1 Zarizeni nelze zapnout

Zkontrolujte napéti a polaritu napajeciho zdroje. Ujistéte se, Ze je sitova zastr¢ka spravné
zasunuta do elektrické zasuvky.

5.2 Prebytek vzduchu / Havarie

Zarizeni Mini ID je vybaveno unikatnim filtrem, ktery se nachazi mezi spojkou a hadickou.
Jedna se o jednorazovy filtr ur€eny k oddéleni oleje a tésnéni, aby nedoslo k poSkozeni pfistroje.
Demontujte a zkontrolujte filtr, jestli neobsahuje olej apod. a v pfipadé potieby jej vymeérite.
Odstranite olej ze spojky pomoci stlateného vzduchu a suchého hadru. Vymeénitelny filtr P/N 6-
02-6001-53-1.

Mini ID je opatfeno internimi chybovymi kédy, které Vam pomohou s feSenim problému. Kdyz sviti zprava
»FAULT” (CHYBA), K&d je uréen poctem bliknuti diody.

Kéd 3 = Chyba kalibrace
Kéd 4 = Chyba teploty
Kéd 5 = Chyba kompenzace kalibrace

Pokud se objevi néktery z téchto kédu, kontaktujte zastupce spole¢nosti Magneti Marelli.

1. Odpojte napajeni od pfistroje a zkontrolujte, zda je napajeci zdroj mezi 12 a 15
VDC.

Umistéte zafizeni do oblasti s kontrolovanou teplotou mezi 15°C a27°C.
10xkrat uplné stlacte kalibra¢ni nadobu.

Nechte pfistroj v mistnosti s kontrolovanou teplotou po dobu 30 minut.

Odpojte zafizeni a znovu provedte test.

gk oo

Pokud se po provedeni téchto krok(l nepodafi obnovit fadny provoz zafizeni, obratte se na:



PRILOHY
5.3 Specifikace

DETEKOVANE CHLADIVO R-1234yf

TEST CISTOTY SPRAVNA /| 95%

SPATNA:

NAPAJENI: 12 vDC

ZDROJ VZORKU: Chladivo bez oleje (para)
MIN VSTUPNI TLAK: 1.38 Bar (20 Psig)

MAX VSTUPNIi TLAK: 20.70 Bar (300 Psig)
PRACOVNIi TEPLOTA: 50-113°F (10-45°C)
SCHVALENI UL, CE




5.4 PRILOHA E - ZARUKA

Magneti Marelli Aftermarket Sp. z 0.0. dava zaruku na zakladé niZze uvedenych ustanoveni,
ze zbozi nebude mit konstrukéni, materialni vady a chyby v zpracovani po dobu (1) roku od
data odeslani zbozi kupujicimu.

VESKERA ODPOVEDNOST MAGNETI MARELLI AFTERMARKET SP. Z 0.0. SE BUDE
VE VSECH OHLEDECH OMEZOVAT NA OPRAVU NEBO VYMENU, PODLE UVAZENI
VYHRADNE SPOLECNOSTI MARELLI AFTERMARKET SP. Z 0.0. VAD, KE KTERYM
DOSLO BEHEM OBDOBI (1) JEDNOHO ROKU. SPOLECNOST MAGNETI MARELLI
AFTERMARKET SP. Z 0.0. NEMA POVINNOST VEC OPRAVIT NEBO VYMENIT,
POKUD NEOBDRZi PISEMNE OZNAMENi O UDAJNE VADE BEHEM JEDNOHO (1)
ROKU A VADNE ZBOZi BUDE KUPUJICIMU BEZ PRODLENi VRACENO NA NAKLADY
PRODEJCE DO MAGNETI MARELLI AFTERMARKET SP. Z 0.0. NA ADRESU: 456
CREAMERY WAY, EXTON, PA 19341 USA, A VADA VZNIKLA ZA OKOLNOSTI
SPRAVNEHO POUZiVANi V SOULADU SE ZADANYMI POKYNY PRODEJCE. MAGNET]
MARELLI AFTERMARKET SP. Z 0.0. KUPUJiCiMU DODA OPRAVENE NEBO NOVE
ZBOZi NA NAKLADY MAGNETI MARELLI AFTERMARKET SP. Z 0.0., V ZADNEM
PRIPADE MAGNETI MARELLI AFTERMARKET SP. Z 0.0. NENESE ODPOVEDNOST
ZA JAKOUKOLI ZTRATU NEBO SKODU VZNIKLOU PRIMO NEBO NEPRIMO Z VAD
NEBO POUZiVANIi ZzBOZi NEBO ZE SEKUNDARNICH NEBO NAHODNYCH SKOD
VYPLYVAUJICICH Z ODPOVEDNOSTI ZA OBCANSKOPRAVNI DELIKT NEBO JINYCH,
ZRANENi NEBO MAJETKOVYCH SKOD NEBO JAKYCHKOLIV FINANCNICH ZTRAT.

Kupuijici je zodpovédny za to, ze produkt celou dobu funguje spravné a nepouziva produkt,
ktery spravné nefunguje. Kupujici proto vyslovné souhlasi s uvolnénim Magneti Marelli
Aftermarket Sp. z 0.0. od odpovédnosti za jakékoliv ztraty nebo naroky vici osobam nebo
majetku zpusobené jakymkoli zpisobem skrze zbozi nebo jeho pouzivani, v€etné jakychkoli
nakladd a poplatkll za pravni zastoupeni vyplyvajicich z jakychkoli naroku, poptavek, fizeni
nebo jinych.

V8echny popisy zboZzi obsazené v jakychkoli dokumentech, na které se vztahuji podminky
této zaruky, vcéetné jakychkoli odhadu nebo objednavek tykajicich se zbozi dodavaného
kupujicimu, maji za cil pouze identifikaci zbozi a vSechny takové popisy, jakoz i vzorky nebo
modely, které mohou byt kdekoliv uvedeny nebo kdekoli k vidéni, nepfedstavuji zaklad pro
transakci a nevztahuje se na né Zzadna zaruka, i kdyz bude zboZi s takovym popisem, vzorky
nebo modely totozné.

MAGNET!I MARELLI AFTERMARKET SP. Z 0.0. NEZARUCUJE, ZE JE ZBOZi
OSVOBOZENO OD OPRAVNENYCH NAROKU TRETICH STRAN ZA PORUSENI
PATENTU NEBO JINYCH INFORMACi CHRANENYCH PATENTEM A VYLUCUJE
JAKOUKOLI ZARUKU ZA TAKOVA PORUSENI.

Povinnosti kupujiciho je peclivé pfecteni a dodrzovani vsech pokynl uvedenych v navodu k
obsluze nebo na jinych mistech. Pokud kupujici nebo zaméstnanci kupujiciho tyto pokyny
nedodrzi, udajna vada nebude povaZzovana za vzniklou za podminek fadného uzivani.

Podminky této zaruky plati pro vSechny vyrobky prodavané spolec¢nosti Magneti
Magneti Marelli Aftermarket Sp. z o.0., kromé filtr(i, které jsou povazovany za
“spotiebni material”’ a jako takové nejsou kryty podminkami této zaruky. Jakakoliv
zireknuti, zména nebo modifikace téchto podminek musi mit pisemnou formu pod sankci
neplatnosti a musi byt podepsana vedenim spole¢nosti Magneti Marelli Aftermarket Sp. z
0.0..

SVYJIMKOU PODROBNE UVEDENYCH PRIPADU, OMEZENYCH TIMTO
ODSTAVCEM, MAGNETI MARELLI AFTERMARKET SP. Z 0O.0. NEPOSKYTUJE
ZADNOU ZARUKU, VYJADRENOU NEBO PREDPOKLADANOU, VCETNE ZARUK
OBCHODOVATELNOSTI NEBO VHODNOSTI PRO URCITY UCEL NEBO POUZITI, A



VESKERE ZARUKY OBSAZENE V TOMTO DOKUMENTU NAHRAZUJi ZARUKY
OBCHODOVATELNOSTI NEBO VHODNOSTI PRO JAKEKOLI KONKRETNi POUZITI
NEBO UCEL.
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